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Office Secretary
Office Services Clerk
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Fingerprint Specialist
Dietary Officers
Supply Officers .
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Correctional Officers e llﬁg '

And More! ) : .




HAVE A PROUD AND HAPPY
JUNETEENTH!

Juneteenth is the oldest nationally celebrated
commemoration of the ending of slavery in the
United States. From its Galveston, Texas origin in
1865, the observance of June 19th as the African
American Emancipation Day has spread across the
United States and beyond. Juneteenth, also known
as Freedom Day or Emancipation Day, was
established as a Federal holiday in 2022. This
celebration honors the day in 1865 when slaves in
Texas and Louisiana finally heard they were free,
two and a half years after the end of the Civil War.
June 19th, therefore, became the day of
emancipation for thousands of African Americans.

Today Juneteenth commemorates African American
freedom and emphasizes education and
achievement. It is a day, a week, and in some areas
a month marked with celebrations, guest speakers,
picnics and family gatherings. It is a time for
reflection and rejoicing. It is a time for assessment,
self-improvement and for planning the future. Its
growing popularity signifies a level of maturity and
dignity in America long overdue. In cities across the
country, people of all races, nationalities and
religions are joining hands to truthfully acknowledge
a period in our history that shaped and continues to
influence our society today. Sensitized to the
conditions and experiences of others, only then can
we make significant and lasting improvements in our
society.

The Town Hall will be closed in observance of
Juneteenth on Monday, June 19, 2023.

© JUNETEENTH.com 1996-2022 All rights reserved
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iQUE TENGAS UN ORGULLOSO Y FELIZ
JUNIO!

Juneteenth es la conmemoracion nacional mas
antigua del fin de la esclavitud en los Estados
Unidos.Desde su origen en Galveston, Texas en
1865, la observancia del 19 de junio como el Dia de
la Emancipacion Afroamericana se ha extendido por
todo Estados Unidos y mas all4.El 16 de junio,
también conocido como el Dia de la Libertad o el Dia
de la Emancipacion, se establecié como feriado
federal en 2022. Esta celebracion honra el dia de
1865 cuando los esclavos en Texas y Luisiana
finalmente escucharon que eran libres, dos afios y
medio después del final de la Guerra Civil. Guerra. El
19 de junio, por lo tanto, se convirtié en el dia de la
emancipacion de miles de afroamericanos.

Hoy, Juneteenth conmemora la libertad de los
afroamericanos y enfatiza la educacion y los logros.
Es un dia, una semana y, en algunas areas, un mes
marcado con celebraciones, oradores invitados,
picnics y reuniones familiares. Es un tiempo de
reflexion y regocijo. Es un momento de evaluacion,
de superacion personal y de planificacion del futuro.
Su creciente popularidad significa un nivel de
madurez y dignidad en Estados Unidos desde hace
mucho tiempo. En ciudades de todo el pais, personas
de todas las razas, nacionalidades y religiones se
estan uniendo para reconocer con sinceridad un
periodo de nuestra historia que molded y sigue
influyendo en nuestra sociedad actual. Sensibilizados
con las condiciones y experiencias de los demas,
solo asi podremos lograr mejoras significativas y
duraderas en nuestra sociedad.

El Ayuntamiento estard cerrado en conmemoracion
del 19 de junio el lunes 19 de junio de 2023.

© JUNETEENTH.com 1996-2022 All rights reserved
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An Annual LGBT Pride Celebration
Every year, during the month of June, the LGBT community
celebrates in a number of different ways. Across the globe,
various events are held during this special month as a way of
recognizing the influence LGBT people have had around the
world. Why was June chosen? Because it is when the Stonewall
Riots took place, way back in 1969. As well as being a month
long celebration, Pride month is also an opportunity to
peacefully protest and raise political awareness of current
issues facing the community. Parades are a prominent feature
of Pride month, and there are many street parties, community
events, poetry readings, public speaking, street festivals and
educational sessions all of which are covered by mainstream
media and attracting millions of participants. The New York
Pride Parade is one of the largest and most well-known
parades to take place, with an estimated 500,000 people
participating in it by the time it had reached its 25th
anniversary. Pride Month is so important because it marks the
start of huge change within the LGBT+ community, as well as
the wider societal implications. Although attitudes and
injustice still remain, we have come a long way since the riots
0of 1969 and by continuing in this long standing tradition we
continue to raise awareness, improve the attitudes of society
and encourage inclusiveness. #Pride2023

What were the Stonewall Riots?
The riots were prompted by a raid that took place during the
early morning, at the Stonewall Inn in Greenwich Village,
Manhattan. The LGBT community held a series of spontaneous,
often violent demonstrations to protest against the raid and
calling for the establishment of places that gays and lesbians
could go and be open about their sexual orientation. In such
places there should be no fears of being arrested. The riots
served as a catalyst for the rights of LGBT people, and within 6
months, 2 gay activist groups had formed in New York. Over
the years since the event, many gay rights organizations have
been formed. Not just in the US but around the world.

What is LGBT or Gay Pride?
It is a movement that celebrates sexual diversity. For lesbian,

gay, bisexual and transgender (LGBT) people it is a way of
protesting about discrimination and violence. It promotes
their dignity, equal rights, self-affirmation and is a way of
increasing society’s awareness of the issues they face.

Who Started the June Celebration? Known as the “Mother of
Pride”, it was Brenda Howard who coordinated the first LGBT
Pride march. As well as sparking the idea for a week of events
around Pride Day. These events then developed into the
annual LGBT celebrations held every June.

Una celebracién anual del orgullo LGBT
Cada afio, durante el mes de junio, la comunidad LGBT celebra de

diferentes formas. En todo el mundo, se llevan a cabo varios
eventos durante este mes especial como una forma de reconocer la
influencia que las personas LGBT han tenido en todo el mundo.
(Por qué se eligi6 junio? Porque es cuando tuvieron lugar los
disturbios de Stonewall, alld por 1969. Ademas de ser una
celebracion de un mes, el mes del Orgullo también es una
oportunidad para protestar pacificamente y crear conciencia
politica sobre los problemas actuales que enfrenta la comunidad.
Los desfiles son una caracteristica destacada del mes del Orgullo, y
hay muchas fiestas callejeras, eventos comunitarios, lecturas de
poesia, oratoria, festivales callejeros y sesiones educativas, todos
los cuales estan cubiertos por los principales medios de
comunicacion y atraen a millones de participantes. El Desfile del
Orgullo de Nueva York es uno de los desfiles mas grandes y
conocidos que se llevan a cabo, con una participacion estimada de
500,000 personas cuando llegd a su 25 aniversario. El Mes del
Orgullo es tan importante porque marca el comienzo de un gran
cambio dentro de la comunidad LGBT+, asi como las implicaciones
sociales mas amplias. Aunque las actitudes y la injusticia ain
persisten, hemos recorrido un largo camino desde los disturbios
de 1969y, al continuar con esta larga tradicién, continuamos
creando conciencia, mejorando las actitudes de la sociedad y
fomentando la inclusién. #0rgullo2023

;Qué fueron los disturbios de Stonewall?

Los disturbios fueron provocados por una redada que tuvo lugar
durante la madrugada en el Stonewall Inn en Greenwich Village,
Manhattan. La comunidad LGBT llevé a cabo una serie de
manifestaciones espontdneas, a menudo violentas, para protestar
contra la redada y pedir el establecimiento de lugares a los que los
gays y lesbianas pudieran ir y hablar abiertamente sobre su
orientacion sexual. En esos lugares no debe haber temor de ser
arrestado. Los disturbios sirvieron como catalizador para los
derechos de las personas LGBT y, en 6 meses, se habian formado 2
grupos de activistas homosexuales en Nueva York. A lo largo de los
afios transcurridos desde el evento, se han formado muchas
organizaciones de derechos de los homosexuales. No solo en los
Estados Unidos sino en todo el mundo.

:Qué es LGBT o Orgullo Gay?

Es un movimiento que celebra la diversidad sexual. Para las
personas lesbianas, gays, bisexuales y transgénero (LGBT) es una
forma de protestar contra la discriminacién y la violencia.
Promueve su dignidad, igualdad de derechos, autoafirmacién y es
una forma de aumentar la conciencia de la sociedad sobre los
problemas que enfrentan. ;Quién inici6 la celebracién de junio?
Conocida como la “Madre del Orgullo”, fue Brenda Howard quien
coordind la primera marcha del Orgullo LGBT. Ademas de generar
la idea de una semana de eventos alrededor del Dia del Orgullo.
Estos eventos luego se convirtieron en las celebraciones LGBT
anuales que se llevan a cabo cada junio.




National Caribbean American Month is celebrated every June to honor
and celebrate America’s rich and diverse culture, which also includes the
Caribbean-American population. People from this community have not
only evolved the American culture but have also contributed greatly to
the development of the nation in areas of science and medicine. There
are also numerous Caribbean Americans whose services the U.S is
grateful for even today. This month aims to recognize the contributions
of all Caribbean-American people and to teach people more about their
culture and history.

A long time ago, many major Caribbean nations were under direct U.S.
political control at some point, which made their immigration into
America much easier. The earliest wave of Caribbean nationals came to
the U.S. in the 19th century and were mostly guest workers from the
British West Indies program, who worked in agriculture, as well as
political exiles from Cuba. As U.S. companies began recruiting English-
speaking workers from former English colonies like Jamaica, migration
increased to a great extent. This time also saw many more Caribbean
people flee political instability and seek refuge in the U.S. The success of
the U.S. as a nation also attracted numerous people from the Caribbean
regions to the country. Amongst these were talented craftsmen, poets,
doctors, inventors, and other individuals that added greatly to different
professional spheres in the nation. Some of the renowned names include
Alexander Hamilton — the first Secretary of Treasury and one of the
Founding Fathers, Celia Cruz — the lady known for creating astounding
salsa music, the famous baseball player Robert Clemente, and several
other individuals who managed to leave a mark on U.S. history. The U.S.
is also a trading partner for the Caribbean nations. National Caribbean
American Month was formed to honor these talented individuals and the
positive relations the country has built with the Caribbean. While
immigration increased before the 20th century, it has since declined
gradually. Most immigrants are from five countries: Cuba, the Dominican
Republic, Jamaica, Haiti, and Trinidad and Tobago.

The month was founded by Dr. Claire Nelson and was celebrated across
the nation for the first time by the Institute of Caribbean Studies in 2000.
However, the move to officially declare June as National Caribbean
American Month started in 2004 when a legislative bill was passed by
Congresswoman Barbara Lee. The resolution was made official in 2006
when President George W. Bush signed the proclamation, naming June as
National Caribbean American Month.

During this month, knowledge regarding the contributions of the
Caribbean is pushed to the forefront, and people are also reminded of the
great Caribbean cuisine, their music, and the majestic annual parades of
the Caribbean Americans. This is the time of the year when the country is
given a blast from the past, topped with a lot of entertainment!

El Mes Nacional Caribefio Americano se celebra cada junio para honrary
celebrar la cultura rica y diversa de Estados Unidos, que también incluye a
la poblacién caribefia-estadounidense. Las personas de esta comunidad no
solo han hecho evolucionar la cultura estadounidense, sino que también han
contribuido en gran medida al desarrollo de la nacién en las areas de la
ciencia y la medicina. También hay numerosos caribefios estadounidenses
cuyos servicios Estados Unidos agradece incluso hoy. Este mes tiene como
objetivo reconocer las contribuciones de todos los caribefios
estadounidenses y ensefiar a las personas mas sobre su cultura e historia.

Hace mucho tiempo, muchas de las principales naciones del Caribe
estuvieron bajo el control politico directo de los EE. UU. en algiin momento,
lo que facilité mucho su inmigracién a los Estados Unidos. La primera ola de
ciudadanos caribefios lleg a los EE. UU. en el siglo XIX y eran en su mayoria
trabajadores invitados del programa de las Indias Occidentales Britanicas,
que trabajaban en la agricultura, asi como exiliados politicos de Cuba. A
medida que las empresas estadounidenses comenzaron a contratar
trabajadores de habla inglesa de antiguas colonias inglesas como Jamaica, la
migracién aumenté en gran medida. Esta vez también vio a muchos mas
caribefios huir de la inestabilidad politica y buscar refugio en los EE. UU. El
éxito de los EE. UU. como nacién también atrajo a numerosas personas de
las regiones del Caribe al pais. Entre ellos se encontraban talentosos
artesanos, poetas, médicos, inventores y otras personas que aportaron
mucho a las diferentes esferas profesionales de la nacién. Algunos de los
nombres renombrados incluyen a Alexander Hamilton, el primer Secretario
del Tesoro y uno de los Padres Fundadores, Celia Cruz, la dama conocida
por crear musica de salsa asombrosa, el famoso jugador de béisbol Robert
Clemente y varias otras personas que lograron dejar una marca. sobre la
historia de los EE. Estados Unidos también es un socio comercial de las
naciones del Caribe. El Mes Nacional Caribefio Americano se form6 para
honrar a estas personas talentosas y las relaciones positivas que el pais ha
construido con el Caribe. Si bien la inmigracién aument6 antes del siglo XX,
desde entonces ha disminuido gradualmente. La mayoria de los inmigrantes
provienen de cinco paises: Cuba, Republica Dominicana, Jamaica, Haiti y
Trinidad y Tobago.

El mes fue fundado por la Dra. Claire Nelson y fue celebrado en todo el pais
por primera vez por el Instituto de Estudios Caribefios en 2000. Sin
embargo, la decision de declarar oficialmente junio como Mes Nacional
Caribefio Americano comenzd en 2004 cuando se aprob6 un proyecto de
ley. por la congresista Barbara Lee. La resolucion se hizo oficial en 2006
cuando el presidente George W. Bush firm¢ la proclamacién, nombrando a
junio como el Mes Nacional Caribefio Americano.

Durante este mes, se pone en primer plano el conocimiento sobre las
contribuciones del Caribe, y también se recuerda a la gente la gran cocina
caribefia, su musica y los majestuosos desfiles anuales de los caribefios
americanos. jEsta es la época del afo en que el pais disfruta del pasado,
rematado con mucho entretenimiento!
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Cottage City Community Garden News
Cottage City Community Garden's Beehives and Beekeepers
appreciate the support from Community Forklift - In our three years
of keeping bees at our Cottage City Community Garden it's been
challenging but so gratifying. We started with one hive. Thanks to
the generous donation from Community Forklift we added frames
and now have three healthy hives. Within three weeks of receiving
the new supplies and frames we were able to harvest our first honey
of the spring season. We now have 120 bottles of delicious golden
brown honey for the community to enjoy. The garden has three
certified beekeepers maintaining the hives and keeping our bees

happy.
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New Foodware Bill Starts June 1

Beginning June 1, 2023, all food establishments in Prince
George's County can only provide disposable foodware and
accessories upon request or at self-serve stations for ready-to-
eat foods. As a customer, be sure to ask for the items and
condiments you need to enjoy your meal, for all take-out and
delivery orders placed in-person, on the phone or online.
County Bill, CB-014-2022, applies to all food service businesses,
including full-service, fast food, cafés, delicatessens, coffee
shops, supermarkets, grocery stores, vending trucks or carts,
food trucks, and cafeterias. Single-use foodware items covered
by the new requirements include:

o Utensils (knives, forks, spoons, chopsticks)

o Splash sticks and stirrers*

o Straws*

¢ Condiment cups and packets

o Cup sleeves

e Napkins

COMMUNITY
GARDEN

Noticias del Jardin Comunitario de Cottage City
Las colmenas y los apicultores de Cottage City Community Garden
aprecian el apoyo de Community Forklift: en nuestros tres afios de
criar abejas en Cottage City Community Garden ha sido un desafio
pero muy gratificante. Empezamos con una colmena. Gracias a la
generosa donaciéon de Community Forklift agregamos marcos y
ahora tenemos tres colmenas saludables. A las tres semanas de
recibir los nuevos suministros y marcos, pudimos cosechar
nuestra primera miel de la temporada de primavera. Ahora
tenemos 120 botellas de deliciosa miel dorada para que disfrute la
comunidad. El jardin cuenta con tres apicultores certificados que
mantienen las colmenas y mantienen felices a nuestras abejas.

El nuevo proyecto de ley de alimentos comienza el 1 de junio
A partir del 1 de junio de 2023, todos los establecimientos de
alimentos en el condado de Prince George solo pueden
proporcionar utensilios y accesorios desechables a pedido o en
estaciones de autoservicio para alimentos listos para comer. Como
cliente, asegurese de solicitar los articulos y condimentos que
necesita para disfrutar de su comida, para todos los pedidos para
llevar y entrega realizados en persona, por teléfono o en linea.

El proyecto de ley del condado, CB-014-2022, se aplica a todos los
negocios de servicio de alimentos, incluidos los de servicio
completo, comida rapida, cafeterias, tiendas de delicatessen,
cafeterias, supermercados, tiendas de abarrotes, camiones o
carritos de venta, camiones de comida y cafeterias. Los articulos
de vajilla de un solo uso cubiertos por los nuevos requisitos
incluyen:

 Utensilios (cuchillos, tenedores, cucharas, palillos)

e Varillas para salpicaduras y agitadores*

« Pajitas*

» Tazas y paquetes de condimentos

» Mangas de copa

eServilletas
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Have you checked out our gazebos? Come enjoy your lunch,
read a book and relax, or bring your laptop and do some work
outside! We hope residents get a chance to sit under them and
enjoy it during the year! This gazebo can also be rented for large
gatherings or private events during the year! Visit our Town
Hall to fill out a rental application! Please see the rules of use
below:

e The Cottage City Gazebo is for the use and enjoyment of
Town residents only and their accompanied guests.

e Individuals who would like to rent the Cottage City
Gazebo for an event must contact Town Hall at 301-
779- 2161.

e The use of this area after dark is prohibited and will be
considered trespassing unless prior approval has been
granted by the Town.

e No activity is allowed in violation of the rules and
regulations of the Cottage City Commission

iNos encantan nuestros cenadores! jMucho aprecio y gracias al
comisionado Demetrius Givens y a nuestro personal de Obras
Publicas que trabajaron tan duro en este proyecto para que los
residentes y el personal lo disfruten! ;Este mirador se puede
alquilar durante todo el afio! jVisita nuestro Ayuntamiento para
rellenar una solicitud de alquiler! jConsulte las reglas de uso a
continuacién!

e El Gazebo de Cottage City es para el uso y disfrute de los
residentes de la ciudad inicamente y sus invitados
acompafados.

e Laspersonas que deseen alquilar el Gazebo de Cottage
City para un evento deben comunicarse con el
Ayuntamiento al 301-779-2161.

e Eluso de esta drea después del anochecer esta
prohibido y se considerara traspaso a menos que el
Pueblo haya otorgado la aprobacién previa.

e No se permite ninguna actividad en violaciéon de las
normas y reglamentos de la Comisién de la Ciudad de
Cottage.

The Town of Cottage City encourages the use of electric vehicles
to reduce local air pollution and greenhouse gas emissions.
When charged in off-peak hours, electric vehicles result in fewer
greenhouse gas emissions than gasoline-powered vehicles. The
City is working on increasing its use of all-electric vehicles. In
July, the Town in conjunction with a grant from the Electric
Vehicle Institute in Baltimore, Maryland installed its first
electric vehicle (EV) charging stations at the Town Hall. The
charging stations are located at the back corner of the Town Hall
parking lot. We are happy to encourage the use of these stations
in our community, but we also want to encourage EV users to
vacate the spot when their vehicle is done charging, so that
other EV users may plug in. Charging your vehicle at these
stations is currently FREE, but no OVERNIGHT parking is
allowed.

EV Charging Station Etiquette
To ensure equitable use of limited spaces, we ask you to observe

EV Charging Station Etiquette:

e Space reserved for EV charging only, limited to 4 hours
e When done, please plug the charger into the station, and
remove your vehicle so other EV users can plug in

La ciudad de Cottage City fomenta el uso de vehiculos eléctricos
para reducir la contaminacién del aire local y las emisiones de
gases de efecto invernadero. Cuando se cargan en las horas de
menor actividad, los vehiculos eléctricos producen menos
emisiones de gases de efecto invernadero que los vehiculos que
funcionan con gasolina. La ciudad esta trabajando para
aumentar el uso de vehiculos totalmente eléctricos. En julio, la
Ciudad, junto con una subvencién del Instituto de Vehiculos
Eléctricos en Baltimore, Maryland, instal6 sus primeras
estaciones de carga de vehiculos eléctricos (EV) en el
Ayuntamiento. Las estaciones de carga se encuentran en la
esquina trasera del estacionamiento del Ayuntamiento. Nos
complace alentar el uso de estas estaciones en nuestra
comunidad, pero también queremos alentar a los usuarios de EV
a desalojar el lugar cuando su vehiculo termine de cargar, para
que otros usuarios de EV puedan enchufarlo. Cargar su vehiculo
en estas estaciones esta actualmente GRATIS, pero no se
permite estacionamiento durante la noche.

Etiqueta de la estacién de carga EV

Para garantizar el uso equitativo de los espacios limitados, le
pedimos que observe la etiqueta de la estacidn de carga EV:

« Espacio reservado solo para carga EV, limitado a 4 horas

» Cuando termine, conecte el cargador a la estaciéon y retire su
vehiculo para que otros usuarios de EV puedan enchufarlo




CALLING FOR VOLUNTEERS

WE ARE LOOKING FOR VOLUNTEERS TO HELP ORGANIZE AND PLAN OUR
COTTAGE CITY DAY AND THE TOWN'S FOOD PANTRY!
IF YOU ARE INTERESTED, PLEASE LET US KNOW!

IESTAMOS BUSCANDO VOLUNTARIOS PARA AYUDAR A ORGANIZAR Y
PLANIFICAR NUESTRO DIA EN LA CIUDAD DE CABANAS Y LA DESPENSA
DE ALIMENTOS DE LA CIUDAD!
iSI USTED ESTA INTERESADO, POR FAVOR HAGANOSLO SABER!

CALL OUR TOWN MANAGER AT 301-778-2161




Preventing auto theft and other vehicle
crimes can prevent major crime in your
® neighborhood. Take these steps:

REPORT IT

911

I you 5ee soméathing suspitious;
report it immediately

&9 ==
NOT EVEN FOR A SECOND
HIDE YOUB STUFF Never lsave yout car uniocked,
\Lx:):r"::'gr: ‘t;:‘x'r:rf’c: :’r:";'” STOP VEHICLE running, and unattendad
CRIMES

LOCK YOUR CAR, y
LOCK YOUR HOUSE. TAKE YOUR KEYS

Thaives know all of the

a .

As many as 50% of stolen cars

Mgirg spots,
were left anlocked ~

LOCK OUT CAR THEFT




COTTAGE CITY POLICE DEPARTMENT
Community Surveillance Program
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To reduce crime and to assist with police investigations, the Cottage City Police Department will be providing free “Ring”
Doorbells to our residents that meet the following criteria:

- Must be a Cottage City resident.

- Must be willing to share video footage with the police.

- Must be willing to subscribe to the Ring Protect Plan Pro. (First Year will be free for all participants)
- Must install “Ring” Doorbell within 2 weeks of receiving the unit.

- Must register with the Cottage City Police Department Neighborhood Watch.

The Police Department has identified locations, within the Town, that will be given higher priority. To ensure maximizing our
coverage of the residential community, the program will have two phases for implementation:

- Phase One: A list will be created, of all the volunteers, that would like to participate in the program. Each street will
have its own list with selected preferred installation locations. The lists will have the date and time logged for each individual’s
submitted application. This will allow us to provide the earlier applicants with the Ring Doorbells first.

- Phase Two: After all selected preferred installation locations are filled; the remaining doorbells will be issued to the
remaining applicants. We will use the signup lists’ logged dates and times, as a guide to know who will receive the doorbells
first. This will continue until all doorbells are given out.

For further information and to sign up for your FREE “Ring” Doorbell, please contact the Cottage City Police Department at
301-927-9225.

Para reducir el crimen y ayudar con las investigaciones policiales, el Departamento de Policia de Cottage City proporcionara
timbres gratuitos "Ring" a nuestros residentes que cumplan con los siguientes criterios:

- Debe ser residente de Cottage City.

- Debe estar dispuesto a compartir iméagenes de video con la policia.

- Debe estar dispuesto a suscribirse al Ring Protect Plan Pro. (El primer afio sera gratuito para todos los participantes)
- Debe instalar el timbre "Ring" dentro de las 2 semanas posteriores a la recepcion de la unidad.

- Debe registrarse en la Vigilancia Vecinal del Departamento de Policia de Cottage City.

El Departamento de Policia ha identificado ubicaciones, dentro de la ciudad, que deberan cubrirse primero. Para garantizar la
maximizacion de nuestra cobertura de la comunidad residencial, hemos establecido un despliegue de dos fases.

- Fase Uno: Se creard una lista, de todos los voluntarios, que deseen participar en el programa. Cada calle tendra su propia
lista con las ubicaciones de instalacion preferidas seleccionadas. Las listas tendran la fecha y hora registradas para la
solicitud presentada por cada individuo. Esto nos permitira proporcionar primero los anillos a los solicitantes anteriores.

- Fase dos: Después de que se llenen todas las ubicaciones de instalacion preferidas seleccionadas, los timbres restantes se
entregaran a los solicitantes restantes. Utilizaremos las fechas y horas registradas de las listas de registro, como guia para
saber quién recibird primero los timbres. Esto continuard hasta que se entreguen todos los timbres.

Para obtener mas informacién y para inscribirse en su timbre "Ring" GRATUITO, comuniquese con el Departamento de Policia
de Cottage City al 301-927-9225.


https://webmail1b.networksolutionsemail.com/appsuite/v=7.10.2-26.20220124.220728/print.html?print_1674165633245
https://webmail1b.networksolutionsemail.com/appsuite/v=7.10.2-26.20220124.220728/print.html?print_1674165633245
https://webmail1b.networksolutionsemail.com/appsuite/v=7.10.2-26.20220124.220728/print.html?print_1674165633245
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Speed
cameras

Speed Monitoring System Deployment Announcement

With the passing of Cottage City Ordinance 2021-03, the Town of Cottage City Commission authorized the use
of speed cameras in designated speed zones throughout the Town. The Cottage City Speed Reduction Program
will start with a 30-day warning period on March 1, 2023. In accordance with State and Local law, starting
March 31, 2023, the Cottage City Police Department will issue a civil citation carrying fines of up to $40.00 to
vehicles that exceed the posted speed limit by 12 miles per hour.

A fix speed camera will be located at the 4200 block of Bladensburg Road and a second fix speed camera will be
located at the 3500 block of Bladensburg Road. Future locations may be determined based on traffic volume, the
magnitude of speeding, and other public safety concerns.

This program works in conjunction with the Police Department’s efforts to significantly improve safety on
Bladensburg Road.

For additional information, contact Chief Anthony L. Ayers, Sr.
Email: Chiefl@cottagecitymd.gov
Office: 301-927-9225

Anuncio de implementacion del sistema de monitoreo de velocidad

Con la aprobacién de la Ordenanza de la ciudad de Cottage 2021-03, la Comision de la ciudad de Cottage
autorizé el uso de cdmaras de velocidad en zonas de velocidad designadas en toda la ciudad. El Programa de
Reduccion de Velocidad de Cottage City comenzara con un periodo de advertencia de 30 dias el 1 de marzo de
2023. De acuerdo con las leyes estatales y locales, a partir del 31 de marzo de 2023, el Departamento de Policia
de Cottage City emitira una citacion civil con multas de hasta $40.00 a vehiculos que excedan el limite de
velocidad publicado en 12 millas por hora.

Se ubicara un radar fijo en la cuadra 4200 de Bladensburg Road y un segundo radar fijo en la cuadra 3500 de
Bladensburg Road. Las ubicaciones futuras pueden determinarse segun el volumen de tréfico, la magnitud del
exceso de velocidad y otras preocupaciones de seguridad publica.

Este programa trabaja en conjunto con los esfuerzos del Departamento de Policia para mejorar significativamente
la seguridad en Bladensburg Road.

Para obtener informacidn adicional, comuniquese con el Jefe Anthony L. Ayers, Sr.
Correo electronico: Chiefl@cottagecitymd.gov
Oficina: 301-927-9225
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PEACE AND 600D ORDER

] NOISECOMPLAINTS %

Sronced COTTAGE CITY CODE 6-1NOISE ~ [=~~=]

The Commission of the Town of Cottage City hereby declares it to be the public policy of the
Town that every person is entiltled to an environment free of noise levels which are
detrimental to life, health and enjoyment of property. The following requirements state the
lawful and unlawful limits of noise within the Town of Cottage Cit, as well as the enforcement
procedures and requirments related to noise:

Noise prohibitions.

- It shall be unlawful for any person, whether a homeowner, owner, tenant, firm, or corporation,
to allow on owned or occupied property, any noise or sound level that exceeds the maximum
permissible sound level or is otherwise in violation of this section.

Violation:

- Any continuous noise audible from a distance of 50 feet or less from either the source of the
noise or the property that is the source of the noise at any time, or from the hours of 9:00 pm to
8:00 am from a distance is 40 feet.

Enforcement:

- The alleged violator or the owner of the source of noise in question shall be advised verbally or
in writing, by a representative of the Town or County of the nature of the alleged violation and
shall be warned and ordered to cease the violation and not repeat it or else be subject to fine or
other penalty. If the violation fails to cease or should repeat, then a fine of $50 may be issued to
the violator or owner and a fine of $500 may be issued for each repeat offense that occurs within
one calendar year after the first offense.

Reporting Violations:

Non- Emergency 301-352-1200 (Option 5)
Cottage City Police Department 301-927-9225

*The Commission will be discussing the subject of residents requesting an exemption or permit to
have an event that may have noise exceeding the allowed regulations at a future meeting. No permits
will be issued at this time.
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PAZ Y BUEN ORDEN

QUEJAS DE RUIDO
CODIGO DE CIUDAD DE CABANA 6-1 RUIDO

La Comision del Pueblo de Cottage City por la presente declara que es politica pablica del Pueblo que toda
persona tiene derecho a un ambiente libre de niveles de ruido que sean perjudiciales para la vida, la salud y ¢l
disfrute de la propiedad. Los siguientes requisitos establecen los limites legales ¢ ilegales de ruido dentro del
Pueblo de Cottage City, asi como los procedimientos y requisitos de cumplimiento relacionados con el ruido;

Prohibiciones de ruido.

- Serailegal que cualquier persona, va sea duefio de una casa, propietanio, inquilino, empresa o corporacion, permita
en la propiedad propia u ocupada cualquier ruido o nivel de sonido que exceda el mvel de sonido maximo
permitido o que de otra manera viole esta seccion,

+ Violacion:
= Cualguier ruido continuo audible desde una distancia de 50 pies o menos desde la fuente del ruido o la propiedad que es
la fuente del ruido en cualquier momento, o desde las 9:00 p, m. hasta las 8:00 a. m. desde la distancia es de 40 pies.

Aplicacion:

- Ll presunto infractor o ¢l propietario de la fuente de ruido en cuestion deberd ser informado verbalmente o por
eserito por un representunte del Pueblo o Condado de la naturaleza de la supuestu infraccion v deberd ser
advertido y ordenado para cesar lu infraceion v no repetirla. o de lo contrario estard sujeto a multa u otra
sancion, Si la infraceion no cesa o debe repetirse, se puede imponer una multa de $50 al infractor o propietario y
una multa de $500 por cada infraceion repetida que ocurra dentro de un afio calendario después de la primera
infraceion.

Informe de intracciones:

No Emergenica 301-352-+1200 (Opcion 3)
Departamento de Policia de Cottage City 301-927-9225

*La Comision discutira el tema de los residentes que solicitan una exencidn o un permiso para tener un
evento que pueda tener un ruido que exceda los reglamentos permitidos en una reunién futura. No se
emitiran permisos en este momento.

12



FIRST RESPONDER CAMP
COTTAGE CITY POLICE FIRST RESPONDERS YOUTH CAMP

FREE 2023 First Responder Camp

FREE one week camp for ages 8 to 18, starting Monday, August 7, 2% through Friday, August 11, 2023.

Campers will visit different First Responder locations within Prince George’s County. They will learn what they do and
how to start a career as a First Responder.

For more information and to register, contact the Cottage City Police Department at 301-927-9225.

Spots are limited! So, call today and save your spot....

GRATIS 2023 Campamento de primeros auxilios

Campamento GRATUITO de una semana para nifios de 8 a 18 afios, a partir del lunes 7 de agosto de 2023 hasta el
viernes 11 de agosto de 2023.

Los campistas visitaran diferentes ubicaciones de First Responder dentro del condado de Prince George. Aprenderan lo
que hacen y como comenzar una carrera como socorristas.

Para obtener mas informacidn y registrarse, comuniquese con el Departamento de Policia de Cottage City al 301-927-
9225.

iLas plazas son limitadas! Entonces, llame hoy y guarde su lugar ...
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COTTAGECITY &

EMERGENCY RELIEF FUND

FOR FAMILIES

The purpose of this program is to provide financial assistance
to eligible Town of Cottage City individuals and families who
have been directly impacted by the COVID-19 pandemic.
Payments will be sent directly to the related vendor.

Eligibility

-Must be a Cottage City resident

-The applicant must provide a bill statement that they would
like to be paid (Acceptable Bills: Rent/ Mortgage/ Water/
Electric/ Natural Gas)

-No Funds will be given to the applicant. All bills will be paid
directly to the outstanding account.

-Town of Cottage City property taxes and other Town bills/
obligations are not eligible

Requirements
= Completed application form with required

documentation
=  Proof of residency may be established through any
two* of the following:

o Sign copy of a deed, mortgage, or lease

agreement

Utility bill with applicant’s name and address,
issued within the last 60 days

Bank statement issued within the last 60 days
Current, valid insurance policy

Recent voter registration card

Government benefits statement

Government ID Card/Driver’s License with
address

= Include any of the following documentation:

o Confirmation of rent, mortgage, or utility
delinquencies on letterhead from interested
party (a copy of the bill will suffice if it shows
the delinquencies)

o Letter or documentation from former employer

o Signed statement pertaining to COVID-19
impact or non-essential status for 1099
(contract) workers or self-employed individuals

o 2019 and/or 2020 tax return(s) as filed with the

IRS

Documentation of acceptance under other
Government financial aid programs

Proof of unemployment benefits or application
Letter of furlough or layoff from employer
Receipt of SNAP/TANF benefits

Receipt of Social Security Income
Medicaid

Residing in subsidized housing

Family eligible for free/reduced lunch at
schools

o

O O 0 O O

(0]

O O O O O O O

Applications are available at our Town Hall and on our
website at www.cottagecitymd.gov

El proposito de este programa es brindar asistencia financiera a las
personas y familias elegibles de Town of Cottage City que se han
visto directamente afectadas por la pandemia de COVID-19. Los
pagos se enviaran directamente al proveedor relacionado.

Elegibilidad

-Debe ser residente de Cottage City

-El solicitante debe proporcionar un estado de cuenta de que le
gustaria que se le pague. (Facturas Aceptables: Renta/ Hipoteca/
Agua/ Electricidad/ Gas Natural)

-No se entregaran fondos al solicitante. Todas las facturas se
pagaran directamente a la cuenta pendiente.

-Los impuestos a la propiedad de la ciudad de Cottage City y otras
facturas/obligaciones de la ciudad no son elegibles

Requisitos
= Formulario de solicitud completo con la documentacion requerida

= La prueba de residencia puede establecerse a través de
cualquiera de los dos* de los siguientes:
o  Firmar copia de una escritura, hipoteca o contrato de
arrendamiento
Factura de servicios publicos con el nombre y la direccion del
solicitante, emitida dentro de los ultimos 60 dias
o0  Extracto bancario emitido dentro de los ultimos 60 dias
0 Podliza de seguro actual y valida
o Credencial de elector reciente
o
0

o

Declaracion de beneficios del gobierno
Tarjeta de identificacion del gobierno/licencia de conducir con

direccion

= Incluya cualquiera de los siguientes documentos:

o0 Confirmacion de morosidad de alquiler, hipoteca o servicios
publicos en papel con membrete de la parte interesada (una copia
de la factura seré suficiente si muestra la morosidad)

o Carta o documentacion del antiguo empleador

o Declaracion firmada relacionada con el impacto de COVID-19 o
el estado no esencial para trabajadores 1099 (contratados) o
personas que trabajan por cuenta propia

o Declaracion de impuestos de 2019 y/o 2020 tal como se
present6 ante el IRS

o Documentacion de aceptacion bajo otros programas de ayuda
financiera del gobierno

Prueba de beneficios por desempleo o solicitud

Carta de licencia o despido del empleador

Recibo de beneficios de SNAP/TANF

Recibo de Renta de la Seguridad Social

Medicaid

Residir en vivienda protegida

Familia elegible para almuerzo gratis/a precio reducido en las
escuelas

Las solicitudes estan disponibles en nuestro Ayuntamiento y en

nuestro sitio web en www.cottagecitymd.gov

O O 0O 0O o oo
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COTTAGE CITY

SMALL BUSINESS RELIEF FUND

The goal of this program is to provide financial assistance for
all eligible Town of Cottage City based businesses and non-
profits as allowed by the American Rescue Plan Act (ARPA) to
address the negative economic impacts caused by the
COVID-19 public health emergency. Businesses can apply for
a grant up to a maximum of $5,000.00.

Eligibility

e Commercial businesses and non-profits with a
physical presence in the Town of Cottage City
Operating business and has a Town of Cottage City
business license as of November 1, 2021
75 or fewer full-time employees
The applicant must provide bill statements that they
would like to be paid (Acceptable Bills: Rent/
Mortgage /Water /Electric /Natural Gas)
National franchises and chains will be considered on a
case-by-case basis.
Town of Cottage City property taxes, and other Town
bills/obligations are not eligible
Vape, liquor, and tobacco businesses, or age-
restricted businesses ineligible, if applicable per law

Requirements
e Completed Application — Include need for funding,
evidence of business disruption
e Current/valid Town of Cottage City Business license
as of November 1, 2021
e Provide Documentation to prove eligibility, must
include any of the following:

o Two most recent tax returns

o Most recent income statement

o Current Employee Roster

o Atrticles of Incorporation/Organization/Formation
o Current lease or last two mortgage statements

Applications are available at our Town Hall and on our
website at www.cottagecitymd.gov

El objetivo de este programa es brindar asistencia financiera a
todas las empresas y organizaciones sin fines de lucro elegibles
de Town of Cottage City, segun lo permite la Ley del Plan de
Rescate Estadounidense (American Rescue Plan Act, ARPA),
para abordar los impactos econémicos negativos causados por la
emergencia de salud publica de COVID-19. Las empresas pueden
solicitar una subvencién de hasta $ 5,000.00.

Elegibilidad

* Empresas comerciales y organizaciones sin fines de lucro con
presencia fisica en el Pueblo de Cottage City

* Negocio operativo y tiene un permiso comercial de Town of
Cottage City a partir del 1 de noviembre de 2021

* 75 0 menos empleados a tiempo completo

« El solicitante debe proporcionar resimenes de facturas que le
gustaria que le paguen (facturas aceptables:
alquiler/hipoteca/agua/electricidad/gas natural)

« Las franquicias y cadenas nacionales se consideraran caso por
caso.

* Los impuestos a la propiedad de Town of Cottage City y otras
facturas/obligaciones de Town no son elegibles

* Los negocios de cigarrillos electronicos, bebidas alcohdlicas y
tabaco, o los negocios con restriccion de edad no son elegibles, si
corresponde por ley

Requisitos
« Solicitud completa: incluya la necesidad de financiamiento,
evidencia de interrupcion del negocio
» Permiso comercial actual/valido de Town of Cottage City a partir
del 1 de noviembre de 2021
* Proporcionar documentacion para probar la elegibilidad, debe
incluir cualquiera de los siguientes:

o Dos declaraciones de impuestos mas recientes

o Estado de resultados mas reciente

o Lista actual de empleados

0 Articulos de Incorporacion/Organizacion/Formacion

o Arrendamiento actual o los dos Ultimos estados de cuenta de
la hipoteca

Las solicitudes estan disponibles en nuestro Ayuntamiento y
en nuestro sitio web en www.cottagecitymd.gov
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Ann Marshall Young, Ward 1 (Administrative Office Open (9AM-3PM,; /f,, o
Wardlcommissioner@cottagecitymd.gov 301-927-9225) { ___‘
Artis Amarche, Ward 2 Anthony Ayers, Chief of Police By ¥
Ward2commissioner@cottagecitymd.gov chiefl@cottagecitymd.gov
Wanda Wheatley, Ward_ 3 Apgella Dines, Pohge Clerk Work Session ZOOM
Ward3commissioner@cottagecitymd.gov policeclerk@cottagecitymd.gov ST
Demetrius Givens, Ward 4 SGT Hayes (1 Tuesday of month)
Ward4commissioner@cottagecitymd.gov CPL Thompson Meeting ID: 751 6538 1519
John Brooks, At-Large OFC Perez Passcgde.: 413415 .
Atlargecommissioner@cottagecitymd.gov OFC Moreno The dial-in number is:

ADMINISTRATIVE OFFICE
(Administrative Office Open 9AM-5PM;
301-779-2161)

Carol Richardson, Town Manager
townmanager@cottagecitymd.gov
Brittany Gabriel, Office Manager
townhall@cottagecitymd.gov
Tracy Gross, Grant Manager
grantmanager@cottagecitymd.gov

PUBLIC WORKS DEPARTMENT
Gregory Pinkney, Public Works Supervisor
gpinkneydpw@-cottagecitymd.gov
Anthony Silver

Mike Reid

Michael Fowlkes, Code Compliance
codel@cottagecitymd.gov

Fire Ambulance/Police : 911

V V.V V V

Verizon Channel 28

Park Police Emergency: 301-459-3232
Park Police Non-Emergency: 301-459-9088
Non-Emergency Police: 301-352-1200 or 311

Cable Channel: Comcast Channel 71;

»  Bates: 301-773-2069 (complaints about trash,

yard debris, or bulk trash)
> PG Recycling: 301-952-7630

(Recycling complaints, containers, missed

pick-ups)

» Pepco: 1-877-737-2662 to report outages &

downed wires

» WSSC Emergency 24-hour service: 301-

206-4002

3017158592

Town Hall Meeting ZOOM
(2 Wednesday of month)
Meeting ID: 837 2881 0528
Passcode: 990917

The dial-in number is:

301 715 8592
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